XVIII. NEDJELJA PO DUHOVIMA 


Od ove nedjelje počinje crkvena jesen. Naše se misli sada 
ponajviše okreću prema svršetku, prema odlasku u 
vječnost (ul., iza posl.). Konačnu objavu g. n. Isusa Krista 
i »dan njegova dolaskax spominje i Poslanica, a njegova 
riječ » Podi svojoj kući!« (Ev.) vrijedi i nama. Oslobođeni 
od grijeha (mol.) ulazimo u vječnu kuću svoga nebeskog 
Oca. Na to imamo pravo, jer smo već ovdje po sv. Misi i 
Pričesti dionici božanstva (prik. mol. i poprič.). Radi se 
samo o tome da smo, kako ističu obje molitve, svojim 


životom toga »dostojni.« 


INTROITUS Da pacem, 
Domine, sustinéntibus te, 
ut prophétae tui fidéles 
inveniántur: exáudi preces 
servi tui, et plebis tuae 
Israel. Ps. Laetátus sum in 
his, quae dicta sunt mihi: in 
domum Dómini ibimus. 
Glória Patri. 


ULAZNA Daj mir, 
Gospodine, onima koji te 
čekaju, da se tvoji proroci 
pokažu pouzdani! Usliši 
molbe svoga sluge i puka 
svoga Izraela. - Ps 121. 
Obradovah se kad mi 
rekoše: Idemo u dom 
Gospodnji. - Slava Ocu... 
Daj mir, Gospodine... 


ORATIO Dirigat corda 
nostra, quaésumus, 
Dómine, tuae miseratiónis 
operátio: quia tibi sine te 
placére non póssumus. Per 
Dóminum. 


MOLITVA Našim srcima, 
molimo, Gospodine, neka) 
upravlja djelovanje tvoga 
milosrđa, jer se tebi bez 
tebe ne možemo svidjeti. Po 
Gospodinu... 


EPISTOLA Fratres: 
Grátias ago Deo meo 
semper pro vobis in grátia 
Dei, quae data est vobis in 
Christo Jesu: quod in 
ómnibus dívites facti estis 
in illo, in omni verbo, et in 
omni sciéntia: sicut 
testimónium Christi 


POSLANICA  Citanje 
Poslanice bl. Pavla apostola 
Korinćaniima (I 1, 4-8) - 
Braćo, neprestano za vas 
zahvaljujem svojem Bogu 
na njegovoj milosti, koja 
vam je dana u Kristu Isusu. 
Po njemu ste bogati u 
svemu, u svakoj riječi i u 


confirmatum est in vobis: 
ita ut nihil vobis desit in 
ulla gratia, exspectantibus 
revelationem Domini nostri 
Jesu Christi, gui et 
confirmabit vos usque in 
finem sine crimine, in die 
advéntus Dómini nostri 
Jesu Christi. 


svakom znanju. Otkad se 
među vama učvrstilo 
propovijedanje Kristova 
evanđelja, imate sve 
milosti. I čekate da se 
pojavi naš Gospodin Isus 
Krist, koji će vas učiniti 
postojanima do kraja, da 
budete bez krivice na dan 
dolaska našega Gospodina 
Isusa Krista. 


GRADUALE Laetatus sum 
in his, quae dicta sunt mihi: 
in domum Dómini íbimus. 
Fiat pax in virtute tua: et 
abundántia in türribus tuis. 
Allelája, alleluja. Timébunt 
gentes nomen tuum, 
Dómine: et omnes reges 
terrae glóriam tuam. 
Alleluja. 


GRADUAL Obradovah se 
kad mi rekoše: Idemo u 
dom Gospodnji. Neka bude 
mir u zidinama tvojim, 
sigurnost u palačama 
tvojim. 

Aleluja, aleluja. Narodi će 
se bojati imena tvojega, 
Gospodine, i svi zemaljski 
kraljevi slave tvoje, aleluja. 


EVANGELIUM Sequćntia 
sancti Evangelii secundum 
Matthaéum. 

In illo témpore: Ascéndens 
jesus in navículam, 
transfretávit, et venit in 
civitatem suam. Et ecce 
offerébant ei paralyticum 
jacéntem in lecto. Et videns 
Jesus fidem illórum, dicit 
paralytico: Confíde, fili, 


remittüntur tibi peccáta tua. 


Et ecce quidam de scribis 
dixérunt intra se: Hic 
blasphémat. Et cum vidísset 
Jesus cogitatiónes eórum, 
dixit: Ut quid cogitátis mala 


EVANĐELJE Slijedi sveto 
Evanđelje po Mateju (9, 1- 
8) - U ono vrijeme uđe Isus 
u lađu, preplovi jezero i 
dođe u svoj grad. I gle, 
donesu pred njega uzetoga 
koji je ležao na postelji. 
Kad je Isus vidio njihovu 
vjeru, reče uzetomu: 
»Uzdaj se, sinko, opraštaju 
ti se tvoji grijesi!« Neki od 
književnika pomisle u sebi: 
»Ovaj huli.« A Isus, znajući 
njihove misli, reče im: 
»Zašto mislite zlo u svojim 
srcima? Sto je lakše reći: 
Opraštaju ti se tvoji grijesi, 


in cordibus vestris ? Ouid 
est facilius dicere: 
Dimittuntur tibi peccata tua, 
an dicere: Surge, et 

ambula ? Ut autem sciatis, 
quia Fílius hóminis habet 
potestátem in terra 
dimitténdi peccáta, tunc ait 
paralytico: Surge, tolle 
lectum tuum, et vade in 
domum tuam. Et surréxit, et 
ábiit in domum suam. 
Vidéntes autem turbae 
timuérunt, et glorificavérunt 
Deum, qui dedit potestátem 
talem homínibus. 


ili: Ustani i hodi? A da 
znate da Sin Čovječji ima 
vlast na zemlji opraštati 
grijehe«, reče uzetomu: 
»Ustani, uzmi svoju 
postelju i pođi svojoj kući!« 
I on ustade i pođe svojoj 
kući. Kad su ljudi to vidjeli, 
pobojali su se i slavili su 
Boga, koji je dao takvu 
moć ljudima. 


OFFERTORIUM 
Sanctificávit Móyses altáre 
Dómino, Ófferens super 
illud holocáusta, et 
immolans víctimas: fecit 
sacrifícium vespertínum in 
odórem suavitátis Dómino 
Deo, in conspéctu filiórum 
Israel. 


PRIKAZNA  Posvetio je 
Mojsije Zrtvenik Gospodinu 
prinijevši na njemu 
paljenice i žrtvujući žrtve. 
Prikazao je večernju žrtvu 
kao ugodni miris Gospodinu 
naočigled sinova Izraelovih. 


SECRETA Deus, qui nos 
per hujus sacrificii 
veneránda commércia, 
unius summae divinitátis 
partícipes éfficis: praesta, 
quaésumus ; ut, sicut tuam 
cognóscimus veritátem, sic 
eam dignis móribus 
assequámur. Per Dóminum. 


PRIKAZNA MOLITVA 
Bože, koji nas po časnoj 
zamjeni u ovoj žrtvi činiš 
dionicima višnje naravi 
jedinoga Boga, podaj, 
molimo, kao što 
upoznajemo tvoju istinu da 
je tako i postignemo 
dostojnim djelima. Po 
Gospodinu... 


COMMUNIO Tóllite 
hostias, et introite in átria 
ejus: adoráte Dóminum in 


PRICESNA  Prinesite Zrtve 
i udite u dvore njegove, 
klanjajte se Gospodinu u 


aula sancta ejus. svetom hramu njegovu. 


POSTCOMMUNIO Grátias POPRICESNA Okrijepljeni 


tibi reférimus, Dómine, svetim darom zahvaljujemo 
sacro münere vegetáti: ti, Gospodine, i molimo 
tuam misericórdiam tvoje milosrđe da nas učiniš 
deprecántes ; ut dignos nos | dostojnima toga dara. Po 
ejus participatióne Gospodinu... 


perfícias. Per Dóminum. 


Više informacija: http://sites.google.com/site/tradicionalnamisa/ 


Oprosti (6 - svršetak) 


- na Blagdan Krista Kralja: čin posvete ljudskoga roda 
('Posvetna molitva Presvetom Srcu Isusovu'), izmoljen javno; 
- 31. prosinca: tko javno u crkvi izmoli ili pjeva himan Tebe 
Boga hvalimo; mora biti službeni himan, a ne pučka pjesma. 


3. U Općoj crkvi i u Rimu: 

a) Pobožan pohod jednoj o četiri patrijarhalne bazilike (Sv. 
Petra, Sv. Pavla, Sv. Marije Velike, Sv. Ivana Lateranskog): uz 
molitvu Očenaša i Vjerovanja; potpuni oprost može se u tim 
bazilikama primiti na blagdan nebeskog zaštitnika, nedjeljom, 
zapovijedanim blagdanom i jednom na godinu na dan po 
izboru. 

b) Sudjelovanje u svetim obredima koji se provode u mjesnoj 
crkvi. 

c) Pobožan pohod župnoj crkvi, katedrali ili konkatedrali na 
blagdan glavnog proštenja (titulara, zaštitnika), uz molitvu 
Očenaša i Vjerovanja. 

d) Pobožan pohod crkvi ili oltaru na dan posvete crkve ili 
oltara, uz Očenaš i Vjerovanje. 

e) Dan posvećen utemeljitelju nekog reda: pohod njihovoj crkvi 
ili oratoriju, uz molitvu barem Očenaša i Vjerovanja (31. 
srpnja, Blagdan sv. Ignacija, uz pohod koje isusovačke crkve; 


07. kolovoza, Blagdan sv. Dominika, uz pohod koje 
dominikanske crkve; 04. 10., Blagdan sv. Franje Asiškog, uz 
pohod koje franjevačke crkve; 15. listopada, Blagdan Terezije 
Velike, uz pohod koje karmelićanske crkve; 31. siječnja, 
Blagdan sv. Ivana Bosca, uz pohod koje salezijanske crkve ili 
oratorija...) . 


4. U nekim posebnim zgodama: 

- na godišnjicu vlastitog krštenja, uz obnovu krsnog zavjeta; 

- primivši papin blagoslov urbi et orbi uživo ili preko TV ili 
radija; 

- u euharistijskom kongresu, ukoliko se sudjeluje na završnom 
svečanom obredu; 

- u duhovnim vježbama, ukoliko se sudjelovalo barem tri cijela 
dana; 

- u trenutku smrti: primivši Apostolski blagoslov ili, ako je 
moguće, moleći molitvu koju je umirući u životu redovito 
molio; 

- na dan Prve Pričesti: prvopričesnici i oni koji pobožno 
sudjeluju u obredu; 

- na dan svečane Mlade Mise: mladomisnik i svi nazočni koji 
pobožno sudjeluju; 

- svećenički jubilej (25., 50., 60. i 70.) ili biskupski jubilej (25., 
40. i 50.): svećenik ili biskup jubilarac ako obnovi odluku da će 
vjerno i savjesno izvršavati dužnosti svoga zvanja, kao i svi 
vjernici koji prisustvuju jubilarnoj Misi; 

- na koncu svetih misija: ako smo pobožno slušali nekoliko 
propovijedi i sudjelovali u završnoj svečanosti; 

- za vrijeme dijecezanske Sinode: svi koji pobožno posjete 
crkvu u kojoj se održava Sinoda, uz molitvu Očenaša i 
Vjerovanja; 

- pastoralna vizitacija: svima koji sudjeluju u jednoj službi kojoj 
predsjeda vizitator. 


PONOVIMO: za dobivanje ovih potpunih oprosta moramo 
ispuniti: 

- tzv. obične ili uobičajene uvjete (tri su takva uvjeta: 
Sakramentalna Ispovijed, Euharistijska Pričest i Molitva na 
nakane svetog Oca) 

- da izvršimo propisano djelo, uz koje je vezan potpuni oprost 

- da nismo neuredno navezani na nijedan, pa ni laki grijeh. 


